
 

 

 

 

 

 

 
 AFFERAOS A LA CUERDA DE ALLAH 

As-Salāmu ‘alaykum wa raḥmatu Llāh. 

Aū‘dhu bi-Llāhi mina sh-Shayṭāni r-rajīm.  Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm. 

Waṣ-ṣalātu wa s-salāmu ‘alā Rasūlinā Muḥammadin Sayyidi l-Awwalīna wa l-Ākhirīn.  

Madad yā Rasūla Llāh, madad yā Sādati Aṣḥābi Rasūli Llāh, madad yā Mashāyikhinā, dastūr yā 

Shaykh ‘Abdu Llāh al-F’āiz ad-Dāghistānī, Shaykh Muḥammad Nāẓim al-Ḥaqqānī. Madad.  

Ṭarīqatunā ṣ-ṣuḥbah wa l-khayru fi l-jam’iyyah. 

 

Allah جل جلاله dice, Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm: 

ِِ بحَِبْلِِ وَاعْتصَِمُوا
قوُاِ  وَلَِ جَم۪يعًا اّللٰ  تفَرََّ

 

“Wa-‘taṣimū bi-ḥabli Llāhi jamī‘an wa-lā tafarraqū” (Corán 3:103); “Y aferraos a la cuerda de 

Allah todos juntos y no os separéis”. Mientras no sigas a los no-creyentes y no creas en 
ellos y en sus caminos, nunca confiarán en ti. Los ateos no confiarán en ti. Los no-creyentes 
no te ayudarán, y si te están ‘ayudando’, o si parece que te van a ayudar, es para engañarte 
y así poder ganar.  

Su intención [subyacente] es deshacerse de ti; por lo tanto, los creyentes deben estar juntos. 
Deben agarrarse a la cuerda da Allah y así ser rescatados para [llegar a] su salvación. No hay 
otra salvación. ¡No os separéis ni os dividáis! Aferraos fuertemente a la cuerda de Allah, 
dice Allah, Glorioso y Exaltado sea. Los no-creyentes quieren dividirnos; es decir, a los 
musulmanes. No se interesan en dividir a la gente en general, sino a los musulmanes en 
particular. Quieren separar a los musulmanes  ya que si estamos unidos y si estamos 
completamente de acuerdo los unos con los otros, no habrá forma de que entre su fitna y 
disensión. Y así no podrán obrar ni comportarse como quieren, como hemos visto en estos 
últimos tiempos durante los cuales enemistan a los musulmanes, los unos contra los otros. 
[Hacen que] el musulmán esté en contra del musulmán.  

Sencillamente, esto es lo que quieren hacer, y es lo que ha estado sucediendo. Es difícil 
hacer el bien, mientras es fácil hacer el mal. Es difícil construir un edificio, pero fácil 
demolerlo. Asi que debemos tener cuidado, y que Allah nos proteja. Estamos viviendo 
tiempos difíciles, pero las promesas de Allah son ciertas. Estas cosas que ellos están 
haciendo no van a tener éxito.   



 

 

 

 

 

 

Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm: 

ِِ وَعْدَِ انَِِّ فاَصْبرِِْ
 حَقِ  اّللٰ

 

“Fa-ṣbir inna wa‘da Llāhi ḥaqq” (Corán 30:60). “Ten pues paciencia porque en verdad la 

promesa de Allah es verídica” Al final, la verdad volverá a ser victoriosa y prevalecerá sobre 
todo tipo de mal y engaño. La falsedad está con los no-creyentes, y con los que están con 
ellos. Ninguno de ellos alcanzará cualquier beneficio. El resultado no les beneficiará ni será 
de ningún bien. Solo les va a causar daño, tanto en este mundo en el cual viven, como bajo 
la tierra. Va ser perjudicial para ellos, y el daño persistirá y seguirá afectándoles.  

No os dejáis engañar. No os dejáis engañar. No pensáis que ya que ellos parecen tener la 
intención de hacer algo bueno, vamos a hacer esto y aquello y hacer las paces. Mientras 
estáis pensando así, su intención es engañar. Por supuesto, no hay mucho que podamos 
hacer, pero por lo menos no deberíamos dejarnos engañar por ellos. Ser prudente es útil. 
Estamos pasando por una prueba, así que no la fallemos, insha’Allah. Quiera Allah darnos 
fuerza y energía. Quiera Él ayudarnos, y enviarnos al dueño [el Sahib, Sayyiduna al-Mahdi 

 .insha’Allah ,[(.A.S)عليهِالسلامِ

Wa min Allāhi t-tawfīq,  

al-Fātiḥah 
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